RIMMED & BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS - CLYMER 300
H&H MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed
Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.

Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the

throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is i
all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

e Name: CLYMER 300 H&H MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050370

Mfr. No.: F300H/H

Cartridge: 300 H&H Magnum

Style: Belted Magnum

Delivery weight: 0.1kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Clymer 300 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamer

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Prazisionswerkzeugs zu gewahrleisten. Bitte lies alle Richtlinien sorgfaltig und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielSlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des Chamber Reamers.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

Halte alle Werkzeuge und Gerate auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende den Chamber Reamer nicht flir andere Zwecke als vorgesehen.

Uberpriife den Reamer regelmé&Big auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Wenn du Mangel feststellst, verwende den Reamer nicht und kontaktiere einen qualifizierten Techniker
zur Bewertung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Chamber Reamer nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Patronen, wie angegeben.
Befolge alle Herstelleranweisungen flr die spezifische Feuerwaffe, an der du arbeitest.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Gebrauch des Reamers anzuwenden; lass das Werkzeug die Arbeit
machen.

Stelle sicher, dass der Reamer vor dem Start sicher im Bohrer oder der Maschine befestigt ist.

Lass den Reamer wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich Zuschauer in sicherer Entfernung wahrend der
Nutzung befinden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des Clymer 300 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamers, eines kompatiblen Bohrers oder einer Maschine,
Schutzausrustung und einer Werkbank.

o Uberpriife das Handbuch der Feuerwaffe auf spezifische Anweisungen zur Chamber Reaming.

Installation:

o Setze den Reamer in den Bohrer oder die Maschine ein und stelle sicher, dass er sicher befestigt
ist.
o Uberpriife, ob der Antriebsmechanismus korrekt ausgerichtet und funktionsfahig ist.

Nutzung:

o Positioniere den Reamer Uber der zu bearbeitenden Kammer und achte auf die richtige
Ausrichtung.

o Starte den Bohrer oder die Maschine bei niedriger Geschwindigkeit, um die Kontrolle zu
gewabhrleisten.

o Erhdhe die Geschwindigkeit allmahlich, wahrend du einen gleichmaligen Druck aufrechterhaltst.



o Uberwache den Schneidprozess genau und stoppe sofort, wenn Probleme auftreten.
o Sobald die gewinschte Kammer erreicht ist, entferne den Reamer vorsichtig und reinige
eventuelle Rickstande.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle wahrend des ReamingProzesses anfallenden Abfallmaterialien gemaR den 6rtlichen
Vorschriften.

¢ Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmiill. Kontaktiere stattdessen ein lokales
Recyclingzentrum oder eine Einrichtung zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle flr geeignete
Entsorgungsmethoden.

e Stelle sicher, dass der Reamer bis zur Entsorgung sicher aufbewahrt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamers konsultiere
bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines Clymer
300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamers gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
konsultiere Fachleute, wenn du dir Uber Verfahren unsicher bist. Danke fiir dein Engagement fiir sichere
Handhabungspraktiken.



Safety Instruction Guide for Clymer 300 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamer

Introduction

Thank you for choosing the Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe and effective use of this precision tool. Please read and follow
all guidelines carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the chamber reamer.

Ensure that your workspace is clean and welllit to avoid accidents.

Keep all tools and equipment out of reach of children and pets.

Do not use the chamber reamer for purposes other than intended.

Regularly inspect the reamer for signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, do not use the reamer and contact a qualified technician for evaluation.

Specific Safety Precautions for Use

Use the chamber reamer only with compatible firearms and cartridges as specified.

Follow all manufacturer guidelines for the specific firearm being worked on.

Avoid applying excessive force while using the reamer; let the tool do the work.

Ensure that the reamer is properly secured in the drill or machine before starting.

Do not leave the reamer unattended while in operation.

Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher
Chamber Reamer, a compatible drill or machine, safety gear, and workbench.
o Review the firearm's manual for any specific instructions related to chamber reaming.

2. Installation:

o Insert the reamer into the drill or machine, ensuring it is securely fastened.
o Check that the drive mechanism is correctly aligned and functioning.

3. Usage:

o Position the reamer over the chamber to be cut, ensuring proper alignment.

Start the drill or machine at a low speed to ensure control.

Gradually increase speed as needed, maintaining a steady and even pressure.

Monitor the cutting process closely, and stop immediately if any issues arise.

Once the desired chamber is achieved, carefully remove the reamer and clean any debris.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any waste material generated during the reaming process according to local regulations.
¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste. Instead, contact a local recycling center or



hazardous waste disposal facility for proper disposal methods.
e Ensure that the reamer is stored safely until disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Clymer 300 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamer. Always prioritize safety and consult professionals if you are unsure about
any procedures. Thank you for your commitment to safe handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Reamer de Camara Clymer 300 H&amp;H
Magnum Finisher

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer de Cadmara Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de esta herramienta de
precision. Por favor, lee y sigue todas las pautas cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el reamer de camara.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Mantén todas las herramientas y equipos fuera del alcance de nifios y mascotas.

No utilices el reamer de camara para fines distintos a los previstos.

¢ Inspecciona regularmente el reamer en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si notas algun defecto, no uses el reamer y contacta a un técnico calificado para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el reamer de cdmara solo con armas de fuego y cartuchos compatibles segin lo especificado.
Sigue todas las pautas del fabricante para el arma de fuego especifica en la que estés trabajando.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.

Asegurate de que el reamer esté correctamente asegurado en el taladro o maquina antes de comenzar.
No dejes el reamer desatendido mientras esté en funcionamiento.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que los espectadores estén a una distancia segura
durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Reamer de Camara Clymer
300 H&amp;H Magnum Finisher, un taladro o maquina compatible, equipo de seguridad y banco de
trabajo.

o Revisa el manual del arma de fuego para cualquier instruccién especifica relacionada con el
reaming de camara.

2. Instalacion:

o Inserta el reamer en el taladro o maquina, asegurandote de que esté bien fijado.
o Verifica que el mecanismo de transmisién esté correctamente alineado y funcionando.

3. Uso:

o

Posiciona el reamer sobre la cdmara que se va a cortar, asegurando una alineacién adecuada.
Enciende el taladro o maquina a baja velocidad para asegurar el control.

Aumenta gradualmente la velocidad segin sea necesario, manteniendo una presién constante y
uniforme.

Monitorea de cerca el proceso de corte y detente inmediatamente si surge algin problema.

[¢]
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o Una vez que se logre la cdmara deseada, retira cuidadosamente el reamer y limpia cualquier
residuo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de desecho generado durante el proceso de reaming de acuerdo con las
regulaciones locales.

¢ No deseches el reamer en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a un centro de reciclaje
local o instalacién de eliminacién de desechos peligrosos para métodos de eliminacién adecuados.

e Aseglrate de que el reamer se almacene de forma segura hasta su eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Reamer de Camara Clymer 300 H&amp;H Magnum
Finisher, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Reamer de Camara
Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales si no estas
seguro sobre algun procedimiento. Gracias por tu compromiso con practicas de manejo seguras.



Guide de Sécurité pour I'Alesoir de Finissage
Clymer 300 H&amp;H Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Alesoir de Finissage Clymer 300 H&amp;H Magnum. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation slre et efficace de cet outil de précision. Merci de lire et de
suivre toutes les directives attentivement.

Directives de Sécurité Générales

» Toujours porter un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de I'alésoir.

» Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

* Garde tous les outils et équipements hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

o Ne pas utiliser I'alésoir a des fins autres que celles pour lesquelles il est destiné.

¢ Inspecte régulierement |'alésoir pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.

¢ Si tu remarques des défauts, ne pas utiliser I'alésoir et contacte un technicien qualifié pour évaluation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise I'alésoir uniguement avec des armes a feu et des cartouches compatibles comme spécifié.

e Suis toutes les directives du fabricant pour I'arme a feu sur laquelle tu travailles.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de I'alésoir ; laisse I'outil faire le travail.

e Assuretoi que l'alésoir est correctement fixé dans la perceuse ou la machine avant de commencer.

* Ne laisse pas I'alésoir sans surveillance pendant son utilisation.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que les personnes autour de toi sont a une distance de
sécurité pendant |'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris I'Alesoir de Finissage Clymer 300
H&amp;H Magnum, une perceuse ou machine compatible, un équipement de sécurité et un établi.
o Consulte le manuel de I'arme a feu pour toute instruction spécifique liée a I'alésage de la chambre.

2. Installation :

o Insere |'alésoir dans la perceuse ou la machine, en t'assurant qu'il est solidement fixé.
o Vérifie que le mécanisme d'entrainement est correctement aligné et fonctionnel.

3. Utilisation :

o Positionne I'alésoir audessus de la chambre a couper, en t'assurant d'un bon alignement.

o Démarre la perceuse ou la machine a basse vitesse pour assurer le contréle.

Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, en maintenant une pression constante et
uniforme.

Surveille de pres le processus de coupe et arréte immédiatement si des problémes surviennent.
Une fois la chambre désirée atteinte, retire soigneusement |'alésoir et nettoie les débris.

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériau de déchets généré pendant le processus d'alésage conformément aux
réglementations locales.

e Ne pas jeter I'alésoir dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte plutot un centre de recyclage local
ou une installation de traitement des déchets dangereux pour des méthodes d'élimination appropriées.

o Assuretoi que I'alésoir est stocké en toute sécurité jusqu'a I'élimination.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton Alesoir de
Finissage Clymer 300 H&amp;H Magnum. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels si tu n'es
pas slr de certaines procédures. Merci pour ton engagement envers des pratiques de manipulation sires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Alesatore
Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Alesatore Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo strumento di precisione. Si prega di
leggere e seguire attentamente tutte le linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, durante l'uso dell'alesatore.

¢ Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Tenere tutti gli strumenti e le attrezzature fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare I'alesatore per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Ispezionare regolarmente I'alesatore per segni di usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti, non utilizzare I'alesatore e contattare un tecnico qualificato per la valutazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare |'alesatore solo con armi da fuoco e cartucce compatibili come specificato.

Sequire tutte le linee guida del produttore per I'arma specifica su cui si sta lavorando.

Evitare di applicare una forza eccessiva durante I'uso dell'alesatore; lasciare che lo strumento svolga il
lavoro.

Assicurarsi che |'alesatore sia correttamente fissato nel trapano o nella macchina prima di iniziare.
Non lasciare I'alesatore incustodito mentre ¢ in funzione.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che le persone non coinvolte siano a una
distanza di sicurezza durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi I'Alesatore Clymer 300 H&amp;H
Magnum Finisher, un trapano o una macchina compatibile, equipaggiamento di sicurezza e banco
da lavoro.

o Consultare il manuale dell'arma da fuoco per eventuali istruzioni specifiche relative all'alesatura
della camera.

2. Installazione:

o Inserire |'alesatore nel trapano o nella macchina, assicurandosi che sia fissato saldamente.
o Verificare che il meccanismo di azionamento sia correttamente allineato e funzionante.

o Posizionare I'alesatore sopra la camera da tagliare, assicurandosi di avere un allineamento
corretto.

o Avviare il trapano o la macchina a bassa velocita per garantire il controllo.

o Aumentare gradualmente la velocita se necessario, mantenendo una pressione costante e
uniforme.

o Monitorare attentamente il processo di taglio e fermarsi immediatamente se sorgono problemi.



o Una volta ottenuta la camera desiderata, rimuovere con cautela |'alesatore e pulire eventuali
detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali materiali di scarto generati durante il processo di alesatura secondo le normative
locali.

¢ Non smaltire |'alesatore nei normali rifiuti domestici. Invece, contattare un centro di riciclaggio locale o
una struttura di smaltimento dei rifiuti pericolosi per i metodi di smaltimento appropriati.

¢ Assicurarsi che I'alesatore sia conservato in modo sicuro fino allo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'Alesatore Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire I'uso sicuro ed efficace dell'Alesatore Clymer 300
H&amp;H Magnum Finisher. Dare sempre priorita alla sicurezza e consultare professionisti se si € incerti su
qualsiasi procedura. Grazie per il vostro impegno nelle pratiche di manipolazione sicura.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Clymer 300
H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer

Introduksjon

Takk for at du valgte Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette presisjonsverktgyet. Vennligst les og fglg alle
retningslinjene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker
chamber reamer.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst for @ unnga ulykker.

Hold alle verktgy og utstyr utilgjengelig for barn og kjzeledyr.

Ikke bruk chamber reamer til formal som ikke er angitt.

Inspiser regelmessig reameren for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis du oppdager noen defekter, ikke bruk reameren og kontakt en kvalifisert tekniker for vurdering.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk chamber reamer kun med kompatible vapen og patroner som spesifisert.

Folg alle produsentens retningslinjer for det spesifikke vapenet som arbeides med.

Unnga a pafere overdreven kraft mens du bruker reameren; la verktgyet gjere jobben.

Sgrg for at reameren er ordentlig festet i boret eller maskinen fagr du starter.

La ikke reameren sta uten tilsyn mens den er i drift.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at tilskuere holder seg pa trygg avstand under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher
Chamber Reamer, et kompatibelt bore eller maskin, verneutstyr og arbeidsbenk.
o Ga gjennom vapenets manual for spesifikke instruksjoner relatert til chamber reaming.

2. Installasjon:

o Sett reameren inn i boret eller maskinen, og sgrg for at den er sikkert festet.
o Kontroller at drivmekanismen er riktig justert og fungerer.

3. Bruk:

o Plasser reameren over kammeret som skal kuttes, og sgrg for riktig justering.

Start boret eller maskinen pa lav hastighet for a sikre kontroll.

@k hastigheten gradvis etter behov, og oppretthold et jevnt trykk.

Overvak kutteprosessen ngye, og stopp umiddelbart hvis det oppstar problemer.

Nar gnsket kammer er oppnadd, fjern forsiktig reameren og rengjgr eventuelle rester.

o

[¢]
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Avfallsinstruksjoner

¢ Kast alt avfallsmateriale som genereres under reamingprosessen i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast reameren i vanlig husholdningsavfall. Kontakt i stedet et lokalt resirkuleringssenter eller anlegg



for farlig avfall for riktige avfallsmetoder.
e Sgrg for at reameren oppbevares trygt inntil avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din Clymer 300 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamer. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter fagfolk hvis du er usikker pa noen
prosedyrer. Takk for ditt engasjement for sikre handteringspraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rozwiertaka
Komory Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér rozwiertaka komory Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
precyzyjnego narzedzia. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich wskazéwek.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z rozwiertaka komory.

« Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze osSwietlone, aby unikng¢ wypadkéw.

Przechowuj wszystkie narzedzia i sprzet w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

¢ Nie uzywaj rozwiertaka komory do celéw innych niz zamierzone.

Regularnie sprawdzaj rozwiertak pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, nie uzywaj rozwiertaka i skontaktuj sie z wykwalifikowanym

technikiem w celu oceny.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj rozwiertaka komory tylko z kompatybilnymi broniami palnymi i nabojami, jak okreslono.

* Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczacych konkretnej broni, nad ktdérg pracujesz.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas korzystania z rozwiertaka; pozwdl narzedziu wykonac prace.

e Upewnij sie, ze rozwiertak jest prawidtowo zabezpieczony w wiertarce lub maszynie przed rozpoczeciem
pracy.

¢ Nie zostawiaj rozwiertaka bez nadzoru podczas pracy.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze osoby postronne znajduja sie w bezpiecznej odlegtosci
podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym rozwiertak komory Clymer 300
H&amp;H Magnum Finisher, kompatybilng wiertarke lub maszyne, sprzet ochronny oraz stét
roboczy.

o Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni, aby uzyskaé szczegétowe informacje dotyczace
rozwiercania komory.

2. Instalacja:

o Wtz rozwiertak do wiertarki lub maszyny, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowany.
o Sprawdz, czy mechanizm napedu jest prawidtowo ustawiony i dziata.

3. Uzytkowanie:

o Umies¢ rozwiertak nad komora, ktéra ma by¢ wycinana, zapewniajgc prawidtowe wyréwnanie.

o Rozpocznij wiertarke lub maszyne na niskich obrotach, aby zapewni¢ kontrole.

o Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, utrzymujac state i rGwnomierne cisnienie.

o Uwaznie monitoruj proces ciecia i natychmiast zatrzymaj prace, jesli wystapig jakiekolwiek
problemy.



o Po osiggnieciu pozadanej komory ostroznie usuh rozwiertak i oczys¢ wszelkie pozostatosci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty odpadowe generowane podczas procesu rozwiercania zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj rozwiertaka do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym
centrum recyklingu lub placéwka utylizacji odpadéw niebezpiecznych w celu uzyskania wasciwych metod
utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze rozwiertak jest przechowywany w bezpiecznym miejscu do czasu utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych rozwiertaka komory Clymer 300 H&amp;H
Magnum Finisher, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
rozwiertaka komory Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczenstwo i skonsultuj sie z profesjonalistami, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace procedur.
Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczne praktyki obstugi.



Turvaohjeet Clymer 300 H&amp;H Magnum
Finisher Chamber Reamerille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamerin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita varmistamaan taman tarkkuustydkalun turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ja noudata
kaikkia ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
kayttédessasi chamber reameria.

Varmista, etta tyétilasi on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien valttamiseksi.

Pida kaikki tyokalut ja laitteet lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Al3 kayta chamber reameria muihin tarkoituksiin kuin mihin se on tarkoitettu.

Tarkista reamer saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos huomaat vikoja, ala kayta reameria ja ota yhteytta patevaan teknikkoon arviointia varten.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta chamber reameria vain yhteensopivien aseiden ja patruunoiden kanssa, kuten on maaritelty.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita kaytettavalle aseelle.

Valta liiallista voiman kayttéa reameria kayttaessasi; anna tydkalun tehda tydnsa.

¢ Varmista, etta reamer on kunnolla kiinnitetty porakoneeseen tai laitteeseen ennen kaynnistamista.
Al3 jaté reameria valvomatta sen ollessa toiminnassa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta sivulliset ovat turvallisella etdisyydella kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien Clymer 300 H&amp;H Magnum
Finisher Chamber Reamer, yhteensopiva porakone tai laite, suojavarusteet ja ty6poyta.

o Tarkista aseen kayttdopas mahdollisten erityisten ohjeiden osalta, jotka liittyvat chamber
reamingiin.

2. Asennus:

o Aseta reamer porakoneeseen tai laitteeseen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
o Tarkista, etta voimansiirtomekanismi on oikein kohdistettu ja toimiva.

3. Kaytto:

o Aseta reamer kammiolle, jota aiot leikata, varmistaen oikea kohdistus.

o Kaynnista porakone tai laite alhaisella nopeudella varmistaaksesi hallinnan.

Lisaa nopeutta asteittain tarpeen mukaan, pitaen tasainen ja jopa paine.

Seuraa leikkausprosessia tarkasti ja pysayta heti, jos ongelmia ilmenee.

Kun haluttu kammio on saavutettu, poista reamer varovasti ja puhdista mahdolliset jatteet.
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Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki reamingprosessin aikana syntyneet jatteet paikallisten saadésten mukaan.
« Al3 havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen

kierratyskeskukseen tai vaarallisten jatteiden havittamiseen erikoistuneeseen laitokseen.
¢ Varmista, etta reamer sailytetaan turvallisesti havittamista varten.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamerista,
viittaa tuotepakkauksen mukana annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Johtopaatos
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber

Reamerin turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja kysy ammattilaiselta, jos olet epavarma
mistadn menettelyista. Kiitos sitoutumisestasi turvallisiin kasittelykaytantéihin.



Sakerhetsinstruktioner for Clymer 300 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamer

Introduktion

Tack for att du valt Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. Denna guide tillhandahaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av detta precisionsverktyg. Las
noga igenom och f6lj alla riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdégon och handskar, nar du
anvander chamber reamer.

¢ Se till att din arbetsplats ar ren och val upplyst fér att undvika olyckor.

e Hall alla verktyg och utrustning utom rackhall fér barn och husdjur.

e Anvénd inte chamber reamer fér andra andamal an avsett.

e Inspektera regelbundet reamern for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Om du marker nagra defekter, anvand inte reamern och kontakta en kvalificerad tekniker for utvardering.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand chamber reamer endast med kompatibla eldvapen och patroner som specificerats.

¢ FOlj alla tillverkarens riktlinjer for det specifika eldvapen som arbetas med.

e Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du anvander reamern; 13t verktyget géra jobbet.

¢ Se till att reamern ar ordentligt sékrad i borren eller maskinen innan du bérjar.

e Lamna inte reamern obevakad medan den ar i drift.

e Var medveten om din omgivning och se till att dskadare haller ett sakert avstand under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher
Chamber Reamer, en kompatibel borr eller maskin, skyddsutrustning och arbetsbank.

o Granska manualen for eldvapnet for eventuella specifika instruktioner relaterade till chamber
reaming.

2. Installation:

o Satt in reamern i borren eller maskinen och se till att den ar ordentligt fastsatt.
o Kontrollera att drivmekanismen ar korrekt justerad och fungerar.

3. Anvandning:

Positionera reamern dver kammaren som ska skaras, och sakerstall korrekt inriktning.

Starta borren eller maskinen pa g hastighet for att sakerstalla kontroll.

Oka hastigheten gradvis vid behov, och hall ett jamnt och stabilt tryck.

Overvaka skarprocessen noga och stoppa omedelbart om nagra problem uppstar.

Nar den énskade kammaren har uppnatts, ta forsiktigt bort reamern och rengér eventuella skrap.

o
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Avfallsinstruktioner

¢ Kassera allt avfall som genereras under reamingsprocessen enligt lokala foreskrifter.

e Kassera inte reamern i vanlig hushallssopor. Kontakta istallet ett lokalt atervinningscenter eller en
anlaggning for farligt avfall fér korrekta kasseringmetoder.

¢ Se till att reamern forvaras sakert tills den kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller funderingar angdende Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din Clymer
300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. Prioritera alltid sdkerhet och konsultera professionella om du
ar osaker pa nagra procedurer. Tack for ditt engagemang fér sékra hanteringsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro vystruznik Clymer 300
H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vystruznik Clymer 300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZiti tohoto presného
nastroje. Prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte véechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
vystruzniku.

Zajistéte, aby vasSe pracovni prostredi bylo Cisté a dobre osvétlené, aby se predeslo nehodam.

Drzte vSechny nastroje a vybaveni mimo dosah déti a domacich zvifat.

Nepouzivejte vystruznik k jinym Gceldim, nez k jakym je urcen.

Pravidelné kontrolujte vystruznik na znamky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad, nepouzivejte vystruznik a kontaktujte kvalifikovaného technika k
posouzen.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte vystruznik pouze s kompatibilnimi zbranémi a ndboji, jak je uvedeno.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro konkrétni zbran, na které pracujete.

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi pouzivani vystruzniku; nechte nastroj vykonavat praci.

Zajistéte, aby byl vystruznik spravné upevnén v vrtaku nebo stroji pfed za¢atkem.

Nenechavejte vystruznik bez dozoru béhem provozu.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby se divaci nachazeli v bezpecné vzdalenosti béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje a materialy, véetné vystruzniku Clymer 300 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamer, kompatibilniho vrtaku nebo stroje, ochranného vybaveni a
pracovniho stolu.

o Prectéte si manual zbrané pro jakékoli specifické pokyny tykajici se vystruznikd.

Instalace:
o Vlozte vystruznik do vrtaku nebo stroje a zajistéte, aby byl pevné upevnén.
o Zkontrolujte, zda je pohon spravné zarovnan a funkéni.

Pouziti:

o Umistéte vystruznik nad komoru, kterou chcete zpracovat, a zajistéte spravné zarovnani.
Spustte vrtdk nebo stroj na nizkou rychlost pro zajisténi kontroly.

Postupné zvysujte rychlost podle potieby, pficemz udrzujte staly a rovnomérny tlak.

Peclivé sledujte proces fezani a okamzité zastavte, pokud se objevi jakékoli problémy.

Jakmile je dosazeno pozadované komory, opatrné vyjméte vystruznik a vycistéte jakékoli zbytky.
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Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte veskery odpad vznikly b&éhem procesu vystruznik( v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nedisponujte vystruznikem v bézném domacim odpadu. Misto toho kontaktujte mistni recykla¢ni centrum
nebo zafizenfi pro likvidaci nebezpecného odpadu pro spravné metody likvidace.

e Zajistéte, aby byl vystruznik bezpecné ulozen az do likvidace.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouziti vaseho vystruzniku Clymer

300 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a konzultujte odborniky,
pokud si nejste jisti jakymikoli postupy. Dékujeme vam za vasi oddanost bezpecnym praktikdm manipulace.
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